Tade silno carstvo Meda,
A bogati Lidianac
Docekao kobnog reda

I tezki pa gujedi lanac;
On Sto nchtie negda znati
Da i care udes kroti,
Usudi se u prostoti
Silnom vragu na put s$ati.

Cir razoriv dvore Kreza

Vierne sluge klide brie

Da se skresSo stara breza

I da na njoj vraga sprie;
Bradva grmi, granje pada. ..
Ved se plamen neba tide

A u dimu ¥rtva vide :

»S0lon 1“ ,Solon !“ gdje si sada!

Cir se trgnu... ,a to Sta je?“
Selon ? to je diéno ime.“

Ter slugama nalog daje

Da mu s granja Zrtvu snime,
I ljutito nanj nabrede :

Dedo kazuj rijed onu

Sto iarede o Solonu

Kad to tamo oganj pete !

Irezu tuZan pricat stade :
HJa ti nista neéu kriti
Samo slusaj mojo jade :

Ja sam bio car k'o i ti

I vlastnikom mnogog blaga
Ta tebi jo stvar poznata

Da blagajne Zutog zlata
OtidoSe svo bez traga . . .

Jednom k meni Solon mudri
Iz Hellasa ponosita

Put mojijeh dvora udri;

Ja ga primi i upita :

Da li igdje smrtni ima

Tko bi mene sretnij bio,

Jer sam onda tuZan mnio
Da je sreéa u noveima.

CIR I KREZ

Al $to mudrac rede meni?
»Na zemlji se svaki vara
IKad u zlatu sreéu cieni,
Jer u Gasu udes stvara

I samoga cara robom,

I nemilo griese ljudi

Ako koji ino sudi

Dieleéi misli s tobom

Ja s prezrenjem nauk odbi,
I mudraca ljuto krivi;

A on opet rie¢ spodbi :

»U nas neki Tellus Zivi
Dok Atena glasna cvieta,
To bi Coviek dobrotvoran,
Valjan, &estit, neukoran

I proZivi mnogo ljeta.

I braneéi otacbinu

U ljutome padne boju,

A Drada mu spomen vinu;
Obezsmrtiv slavu svoju
Taj Ziviti nije presto;

O njemu se pjesme ore

I s ponosom Grei zbove
Kako ljubi rodno miesto.“

Ja prihvati njemu na to :
»Tko se za tim sretnij’ cieni
Pokazao mu moje zlato 24
»Dva mladiéa u Ateni —
Brat Kleobis sa Bitonom,
Jer su oba hrabri bili

I slavu su zadobili

Preseliv se svietu onom :

Jednom njina majka stara
Bogovima da se moli
Uputi se put oltara,

No nebichu spremni voli
Tad sinovi istu mati
Odvezu je na kolima,

Da se moli bogovima,

I legnu se trudni spati.

SOKACKOJ OMLADINL

A ona se moli Jovi
Dignuv od8i put nebesa
Da joj djecu blagoslovi
1 saduva od udesa ;

Do Olimpa stiZe moba
I veé 8alje silni Jove
Na molitvu blagoslove
I uze joj sina oba.

Za to su joj bozi sveti
Oduzeli oba sina,

Sto je ljepo umrieti
Poslie toli diGna &ina ;
Daklen nemoj care ni ti
Vjerovati sliepoj sreéi;
Prije valja u grob leéi
Pak ¢es onda sretan biti.“

Ja se ovih riedi sieti

I nazva ga po imenu,

Jer se danas ono speti

O Gemu mi on spomenu

I gle Sta sam doCekao ?
Juder bogat, silan, slavan
Danas tuZan i kukavan
Pa kako ga nebi zvao?«

TuZan Krezu pridat’ presta
Tzbrajati gorke jade

A a Cira gnjova nesta :

Iz oka mu suza pade;

I vierne zove sluge

Da mu teike lance snime
I njeZno se grli s njimo

I vida mu rane tuge.

Cir od teike muke jeca

»Ti savlada srdce moje

Slobodan si ti i djeca

I eto ti krune tvoje

I bogatstva tvojih predja,

Nek te tvoji slave puci;

A budi mi drag u muci,

I prosti mi Sto te vrodja!*
Danilo Medig.

Crna tuga rodoljubu slavske steie grudi; —
TYomozi mi mili rode, pomozite ljudi;

Jer bez glasa, bez slobode Slavjan kukam dane
Na ladnoga groba rubu majkom oplakane !

Vijekovi su prosli sjetni, — prosli pa jih nema,
U njih Zezlo silno mnogo u prhavki drema ;
Kosti kraljah trunu, Bogo ! u grobovnih tminy’
A narodi svi su sretni — do Sokackog sina !
Ustaj Sokde, dedo bjelo ! puca zora vedra :
Salji dugom bogomolje iz srca i njedra,

Nad zviezdami dobre volje da je slusa Cacko,
A ti sreéi Sedo smjelo Sokacko junadko !

Ustaj Sokée za sreéu si dudevna iz groba,
Dosta te jo trla Saka i duSmsnah zloba :
Tznad zviezdali, snad oblaka' pronicavi Seéu
Tvoga roda silni dusi trazeé tvoju sreéu !

Morja vode duhom brode u sve svieta strane,
Te prosvjeti carstvo Sire za slavjanske grane,
Da si sloZe 1 izmire vjerom bratska sklada

I uberu cviet slobode s divna Ildorada!

Riee podiZu : sreéu tvoju njom naglasujuéi
I uzasnom glasa striclom dusmane bijuéi :
Svi puei na svietu cielom bili sretni, slavni,
Al Sokac u perivoju od slobode glavni!



Zivot im je u prociepi pogibeljih stavan,
Da mi budes rode mili opet sretan, slavan :
Ustaj roju umu, sili, dokol praotacal

Tj Sokicah od preliepi’ i mladih Sokacah !

Po svietu se izpod neba burna &uje jeka :

Napried !. .. gromka rieg slobode i na Sokea eka !
I dumano i izrode hez traga pod pete! —

Ustaj Sokde, tebi treba Slave majke svete !

Slava te je svietu dala, Slava milovala,
. Na majéinoj svojoj grudi njeZno razdragala,

Pa joj vjerno &edo budi na srdascu dragom ;
Jer milostih, 8to imala, tebe kite blagom !

Knjigu ljubi, knjigu grli i erkvieu majku!
Moli Boga nad zviezdami u svakom prikrajku ;
Blagoslovi, BoZe ! s nami sve svieta Slavene !

I daj Sokac duhom vrli da napredlku kreno !

Prozujili vieci gusti u morja dubljinu :
Sto je staro grobu teZi u ladnu tisinu ; —
Ali tebi, oj mlade#i kriepostna i bdeéa
I na sreu i na usti’ bud Sokadka sreéa !
BlaZ.

UBOZTYVO.

No srami se §to si ubog
Ako ti uboZtvo do Bog
Nit se mora§ zato tuiit,
Nego Bogu vjerno sluiit,
A kripostju napridovat
Tim ¢ées taki postat hogat :

Jer istina to je prava
Svjetsko blago i sva slava
Onda hlaZenim nas &ine
Kad se kripostju sjedine !

Jukié.

NASIM DOBROVOLJNIM ZRTVONOSNIM I RODOLJIBIVIM
SURADNIKOM.

Poklem je takav po nas izgled : da ée nam o novom
ljebu ako ga sriéno doZivili hudemo samo ,Bunjevacka i
Sokatka Vila.“ zaostat, koja ée sve sile izviti : da nafeg
roda dugevno potrichoée van jednoe politike pokrije. Radi
toga hitim moje poStovane "Suradnike Dbratinski unapried
pozvati, na rad. U kom valja da prid olima imamo puk
koji trieba uzbudjivat, i obrazovat, oni naSi prijatelji ako hi
ih kojom sriéom imali, koji tra%e samo duSevnu zabavu, i
vislje nauke, sve ée naéi u Hrvatski i Srhski krasni Listovi.

Nama tricha nastojat : da nas puk omiluje Stivo, i
nastupi stazu obraZenosti, dakle sastavljat pripoviedke i
clanke koji ée razpravljat svakojake odnoSaje pojedini,
i obiteli u drudtvenom poloZaju, luda spada Zivot do-
maéi, i obéinski, i to na polju duSevnom i tvarnom, vier-
skom, i Skolskom, zanatlijskom, i poljodilskom.

A poklem je poesis i fala zadin #ivota Vila ée obad-
voje raznosit. Rie€ju nada Vila kani da u pu€kom razredu
svakom svasta bude. Ovakom ona da postane na to nas si-

luju okolnosti, radi dega nadam se prvo da nam bratja neée
zamjerit, jerho nastojimo $irit obraZenost onako: kako mote-
mo, a drugo da ¢e so veé jedan put sklonit i oni udeni si-
novi naseg roda, koji su se tudjili sve dosad. Ako jo§ ni sada
neprionuli budu uz Vilu onda éo jasno dokazati: da ne ljube
svojeg roda. Da uz naSu Vilu ne sjaje dika, i nerazto na-
grada to dobro znadu nadi plemeniti Suradnici.

Ipak ako bi tko scinio : da bi mu ime slavom zasjalo,
ako hi on Vilu za pojas latio — ovi put za svakiput izjav-
ljam : da sam svaki éas spreman sva prava i neprava prinet
na mladjeg brata, ako bi se koji ponudio. Za sebe jedinu
zadrzajem krivnju neumjetnosti.

Al hudué Vila od mene nije vie, nego jedino ime u hag-
tinu primila, ona éeiod sele kao i dosele samo ua onaj nadin
prid sviet izlazit, ako ée u Suradnici nalazit hlagodarno
prijatelje, koji o jo svojim trudom odivat. Uslied &ega po-
uzdano molim bratju: da u gori naznadenom smieslu i smioru
Clanke pripravljati, i za vriemena ovamo slati blagoizvole.
Urednik.

BENJAMIN.
S'magjarskoga ponasio Tv. Pletikapidé.
(Produenje.)
1v.

Tako je prozivio Benjamin prvu svoju mladost, a osje-
tiv, da ga ni otac ni hrat nevole, tim radje pridruZivao se
majei i Ljuboslavi. Korak za korakom sliedio ih je po kuéi;
kad je Ivka u duéanu radila, djedak bi se igrao uz nju sa
svojimi eriepiéi. Sretan je bio, premda je sam bio, pa bi se
od srca nasmijao ; al &im je zaduo korake, sakrio hi se pod
majkin zapreg, kao da bi ga majéin zapreg i slaba ruka
mogla obraniti od surovog napadanja. Bojao se otea, koj mu
nikad ne rede liepe rieci, klonio se Joze, jer ga je on gru-
him peckanjem samo plasio. Usuprot prama majei i Ljubo-
slavi bio je sama ljubav.

S Maricom se iSao igrat, pa bi tako vesel hio, tako hi
se sladko nasmijao glasno, kao Sto bi inade Sutljiv i tih hio.

U treboj godini poteo je polaziti u sirotidte, te je ov-
dje bio &lanom onoga milog stada, koje po nevinosti, slaho-
sti i siromagtvu nalidi Isusu. Benjaminov se um brzo razvi-
jao kraj sve prostote i po utisku zadaéa, koje esto siromas-
nog sina radnikovog Sine milim i cienjenim uzorom.

Benjamin biaSe izvanredno Dbrze i dobre pameti! na
brzo je naudio na pamet sve one pjesme, koje je Guo u siro-
tistu; igrajué se naudio je €itati, s krugljicami radunnati ;
neustraSivo je izgovorio mali katekizam, i prekrasno jo znao
moliti katke molitvice. Velikom je sigurnoséu pokazivao
velike gradove na zemljovidu, odrieSito bi odgovarao na pi-
tanja iz bibli€ke povjesti; u petoj godini veé je pazio na
druge ; krasnim svojim vladanjem davade dobar izgled cie-
loj koli.

Tim si je Benjamin stekao ljubav i Stovanje kod svo-
jih znanaca i parovnjaka, a to je i ot&evu pozornost pobu-
dilo; kad hi Benjamin ve€erom é&itao ili hi naudene pjesme
govorio, Antun ga je pozorno slufao a i drugoj djeci za po-
vjedio da Sute; njekada jo pazio na djecka i onda kad hi
poluglasno govorio svoje molitvice, a dogodilo se takodjor,
da je kad su ga znanci posjetili, medju koljena uzeo Benja-
mina, to mu rekao :

— Pjevaj nam koju od onih krasnih pjesama, koje si
u sirotistu naudio.

A obrativ se gostima refe :

— Cujte samo pustovnjaka, ima glas, ko slavulj.

Susjedi bi pjeskali, a to se dopalo Antunovom samo-
ljublju, u kom se po malo otdinska njeznost pomaljala.



Starija mu djeca nisu ba¥ dobro znala &itati; i on
sam, §to je upio kojekakvih predsuda proti vjeri i popovima,
¢uo je po krémama, a nije ¢itao u knjizi ili u novina; da
pravo redemo, vise je Slabikao, nego ¢itao; a ovo siromasno
diole, koje jo svojim razborom nadkrililo svu obitelj, pobu-
dilo je u otcu njeko poStovanje prama sebi, a Antun je veé
snovao, da éo iz ovoga znaliZeljnog djeteta hiti bolji mui,
nego mu je otac.

Kadikad bi rekao njegovoj braéi :

— Ovo dicte nije veliko, nije jako, ali je tako njeino,
kao ambra, moram iz njega gospodina stvoriti. Zna sve :
pisat, ¢itat, radunat! Tako liepo redom izgovori granice,
kao Zena krunicu ; znade imena svih kraljeva, pa da &ujete,
kako liepo izgovori cieli stari zavjet. Ugitelji su s njim vrlo
zadovoljni, sada veé udi i risati.

Treba 1i nam spominjati, kojim Sustvom jo to sluSala
Ivka!

Benjamin jo sve rasto od veselja. Sad je ve¢ smjela
pred muzem svojim progovoriti o dobrih svojstvi Benjami-
novih, éesto bi ga odvela u radionicu; Antun jo sretan bio,

¢ka vidio ; a i ponosio se njim.
jedak, koj je doduse slaba uzrasta, ali je tomu dobar
bio, opazi, da jo otcu najmilije onda, kad je u nauku odli-
tan, wato i nastojase; da otéeva radost tim punija bude.

U sirotistu je pazio na druge; u podetnoj Skoli uvjek
prvi bio, te Gesto puta biaSe odlikovan i nadaren. U desctoj
godini na izpitu na toliko se odlikova medju svojimi dru-
govi, da su ga gosti svi redom grlili, te ga doveli k njekom
muiu, koj jo na glas plakao te jedva znao izustiti riedi :

— To jo moj mali sin€ié, to je moje zadnje rodjende.

Sad je Benjamin w svom Zivotu prvi put podivao na
ot¢evom sreu; ali sad je i Antun tolikom iskrenoSéu pritis-
kao djecaka uza se, da je to sjetilo Benjamina majéinoga
grienja. Odlikovan djecak nze otea za ruku, pa jo tako s
njim dofao kuéi; mnogo ga je djece sliedilo, noseé za njim
knjige i dobivene za nagradu na izpitu knjizice i prilidice.

Sta jo na sva ova Tvka rekla, dragi si Stioci i sami
mogu misliti. Na vecer u glavnoj erkvi pred oltarom Mari-
Jjinim njeka Zena poboino moljase krunicu gospinu, a na
uvehlom joj licu zrcali ¢e nebesna radost. Ova Zena hiaSe
Benjaminova majka.

NENADIC

Akv hoéemo, da ditea budu boga bojeca, estita i po-
Ftena, od potribe jo : da najprije roditelji takovi budu, t. j.
hogabojedi, Gestiti i posteni, da dici dobar izgled daju,
da jim u svakoj struei Zivota pridujade; osobito glede
virozakona neobhedno potribito je : da se u diei ljubay
i sirah boiji usadiy jer Dbez ljubavi i strah Dbozjega
neima napridka, niti je moguée, da onaj koji nestuje i ne-
hoji so Boga, bude Sestit i poSten Govik ; jer posve Gestit i
poilen Covik moZe biti samo onaj, koji ne samo izpunjuje
svoje duznosti prama sebi i dragima, nego naj prvo i naj-
veéma prama Bogn kano stvoritelju, i najveéem gospodaru
svomu, i lo ne po svom mozgu, nego onako kako hozja za-
povid i sveia majka erkva naredjuje. Prije nego $to poému
roditelji dieu u Skulu slati, od potribe je, da ji posvituju, da
budu n uéenju marljiva, i pozorna, u Skuli uljudna u govoru
cedna, w dili pravedna; triba da ji sami takovi budu t. j. da
se roditelji ¢uvaju od svake surovosti, od klevetanja, od ogo-
varanja, od sramotni ri¢i, od psovke, i od svakog ruzna i ne-
pravedna dilu. Jer badava e biti sav njihov nauk, ako ga
&vojim Zivotom ne hudu potvrdjivali. Ako li pako dica pok-
raj sveg nauka, i dobrog svoji roditelja izgleda ipak u e-
mugod sgrise : tad netriba nimalo kroz prste gledat, nego
odma valja dite ukorit, e kad ukor neuzioristi, onda ga i
pedipsati. U pedipsanju dice roditelji da budu slozni; da se
dive neima uticali; radi Gega zlo radi otac, kad otimlje dite
iz l'!lkll malere kad ga siba, a tako isto mater, kad ga otim-
lie iz ruku otéevi. Ditetu netriba nikad povladjivat, niti ga
valji odma posli pedepse gladit i milovat; koji ovako rade

pokazuju, kano da se kaju Sto su ga pedipsali, a tim se dite
kvari, i veéma joguni.

Kada ditca veé odrastu, onda osobi%i pozor triba na
nji uzeti. Radi Gega valja uvik paziti : &ta ditca rade, éim
se bave, Sta &itaju, kuda idu, skim se druZe? — Osobitu
pozornost triba imati na to : kakvima knjigami bavese bo-
goljubnima, ili znanstvenima, ili drugim kojim naéinom
koristnima; ili su mozebit takove, koje sve ono po malo ruse,
$to su roditelji dosada zidali; iz koji lakoumni i acoprezni
mladeZ (naraSéaj) — misto mlika jid, a misto meda otrova
sisa, te tako sebi dusu i tilo truje, pak zato triba svakako
paziti, da se ma pod kojim plastom ovakva otrova u kuéu
neuvude. Najposli, na to roditelji najveéma brigu moraju
imati, jest to: da sinovi kéeri bez njihovog znanja i do-
pustenja nikud samovoljno ne idu. Iad ditca kakvu nepoz-
natu stvar, kuéi, donesu oStro valja pitati od kud njim ta
stvar, 1 odma kaznit. Xradljiveom lako ée postati, ako jim
svoji stariji t. j. roditelji mahiiu malenkosti, kradjene stvari
dragovoljno primaju. To je nami svim poznato, da se u ma-
lenkosti, pamet i svaka znanja, od najmanjeg do naj visljeg
razreda teCe. Tako isto i ona ditca, od koji rodite-
1ji kradene stvari dragovoljno primaju; — poému od male
pa tako sve do najvislje grane idu, do poslitka u veliku
kradnju, u palenje, i ubijanje upute se M. JoZits uditelj.

NARODNOST.

Premda jo g. 1868. ugarski sabor izrekao ravnoprav-
nost narodnostih i jezikah za sve narode sv. krune Stjepa-
nove, ipak zakon taj je svedjer do danas mrtvo slovo na pa-
piru. Kraj svega toga Sto slavenske narodnosti u Ugarskoj
ostaju potistene i prezrene u onoj istoj formi ko i prije to
godine bjchu, jezik, ta dusa slavenske narodnosti naSe duZ
Karpatah, Drava i Dunava neima sveudilj one vainosti za
nase sugradjane, koja ga ide po Bogu i prava. Jer kud okom
svrues, ma u koje otmenije druZtvo stupig, pred kojo ti dra-
go sudiste staneS slovackomu i srbskohrvatskomu jeziku
neima tu ni traga. Tako, da bunjevackomu rodoljubu srco
nujnost obuzima, gledajuéi tolike nepravde, kojo se od mi-
nistarstva do poslednjeg sclskoga biljeznictva nanaSaju jo-
ziku naSemu.

Al ta krivnja nepada toliko na magjarski narod i njo-
govu vladu, koliko upravo na same nas. Nuida danaSnjega
vremena goni nje na takvu politiku ; nu mi treba da se os-
viestimo, nase knjige i novine latimo, naSe pisce podupire-
mo i slavimo, molitvenik naski u BoZjem hramu (erkvi) na
ruku uzmemo, nasom pjesmom Boga mo'imo i hvalimo, na-
Som rie¢ju zdravice nazdravljamo, u druitvih davorijo pro-
biremo.

Bunjevke majke diéne kéeri slavske! Vas zaklinjem i
kumim, vas opominjem i molim prignite uho riedci mojoj =
netrujte mi slavjanske krvi djegice vaSe tudjimi jezici! nego
mi ucite slaviée mlade Cistim svejim majéinim mlickom
jezik nag, jezik bunjevacki i Sokacki t. j. jezik jugoslaven-
ski, koi je tako milozvudan, tako slavan i liep, da jo samo
ljepsi Bog, koj ga stvorio i, narod koj njim govori; jesik

0Od Stambula grada do Kotora, — od Crnoga do Jad-

ranskog mora,
Koga carstvu prostor puce ;
Kud po gorah i dolinah — preko devet pokrajinah
Nasu majke djecu uée!

Bunjevei i Sokei mladezi nage vredni otei! vam poz-
drav i bratska ponuka : sinove svoje Saljite na naSa udilista,
u nasa odgojilista, nek tamo ude knjigu mudrolijku u pos-
vedenih sgradah slavskih vilah, nek tamo upijaju duh slav-
janskim zrakom svoga di¢noga naroda, nek tam ude radosti
i Zalosti njegove, da, kada dodje doba Dborbe, znadu na kojoj
liniji stati, kojim duhom odisat imadu! Jno prostranc
Slavije : Zagreba, Sinja, Biograda, Nova-Sada, Lavova,
Praga, Osieka, PoZege i. t. d. dje se mladeZ 1jubi s naSom
knjigom, pjesme pjeva Kraljeviéa Marka, opieva i slavi naSe




junake. Nije istina no priesna laZ, da je glup onaj, koj nez-
na tudjih jezikah. Veé je glup i pust onaj, koj pometava i
zaboravlja jezik roda svoga, jezik daroviti svoj. Njim smo
progledali, u njem smo prvi zvudak majéina Culi glaska.

0j ljub’'mo ga brado iznad svega, — u njem Zivino,
umrijmo za njega !
Jer bez njeg smo bez imena !
Bez djedovah, hez unukah, — u proSlosti sjena puka,
U vuduée niti sjena!

Jezik materinski govori nam sreu, tudji umu i razu-
mu nafemu. Jezik materinski je u cielu &ovjeku, tudji u
pameti na ustih; nag nam ljubi dom i rod, tudji je ladan
napram svemu nademu. Jezik narodnje je najdragocjenije
blago naroda, jest najsilnije sredstvo za obranu samostal-
nosti narodnje, najéiséi izraz duha narodnoga, jeste, Zivi
spomenik njegovih ¢&inah i slave, poviesti i Zivota. Narod,
koj neuvaZava jezika svoga, cramoti sim sebe; narod, koj
zaboravi jezik svoj, postaje Goporom ljudih bez éuti i Zivota!
Tzgubljenu vlobogu, diéui moj pe€uvski Bodnjace! zaigranu
slobodu milu Bunjevée i Sok&e! protepenu slobodu, hrvatski
moj i srbski sokole! nioZe§ ma kad i ma kojim naginom opet
steéi, opet zadobiti, al izgubljene jedno¢ narodnosti, izgub-
Ijena jednod jezika — nikada!

Primjer sunam u vilajetu Pomeranci, njekoé goli
Slaveni, danas pruski niemei ; primjer ciela Poljska i Cesko-
Moravska, njekod sami Slavjani, danas Niemeci i Zidovi;
primjer dolnja Ausurija, dje pred stoljeéa polovina bje Sla-
venali, a danas ni noge ; primjer Stajerska, Koruska, Kranj-
ska njelod skroz slavjanska, danas s Istrom Svabsko-talijan-
sha. — A i primjeri nam evo kod kuée n Ugarskoj ZaliboZe
izobilni, dje u baranjskoj Zupariji nebrojna sela, nekod &ista
slavjanska, danas od toga didnoga naroda nista neimaju do
gola imena. Zasto? Jer se zaboravilo djedovstvo naSe na-
rodnosti svoje i jezika svoga. Odliénije prijanjahu latinstini,
prostiji necvojstini. Tom mlitavosii njihovom koristio se na
ugarskom jugu medju Slaveni Niemac.

U danasnji pako ¢as, ej Slavijo juzZna krune sv. Stje-
pana! odlunom duba borbom napred! Pecuv! Zombore!
Subotica i Novisad Zagreb i Biograd grlite i branite se,
triite se iz Geljusti nenarodne, nejezidne ! Pogledajte sjever-
nu braéu, kako preo gorah i voda, ljubeé svoju rieé, otima-
jué svoju narodnost, krile nam u jug ruke. Znadu, ovdje
majka zanie Kastriotu — majka sanjav3a da porodi sedmo-
glava zmaja, koj renom morju prehvatio, grdnom glavom
zive Turke Zdere, a krilima Epir prekrilio; to nebio sedmo-
glavi zmaje, veé to bio Skenderbeze Jure. A mi? uvjereni,
da viSe brade skupa dalje napred stupa, kidajmo kiiajski,
zid, koj nas braéu od brade dieli ; ncka jedne ni.t, Loja ée
vezati pasma mislil, govorah, pisma i Zivota naSega! Samo
tada i na vaj nacin znay éemo, da smo drZavom Ugri a na-
rodom Slavjani, niposto pako svi i sve magjari, ko Sto hoée
suboiitki kapelan g. Ivan Radich u svom jednom ka-
lendaru. — Njernu dobu mladeZi nae nedajmo trovati tud-
Jim jeaikom, o roditelji hunjevacki i Sokagki! Na dowu va-
Sem besjedila vam dje¢ica naSom rie€iju, u néion.h uéila
knjigu nasim jezikom. Zrelija njena doba dovoljna ée biti,
da nauci magjarski i njemadki, u koliko joj bade nuidno;
arelija velim doba. u kojoj neée biti opasnosti da se izrodi
svomu Lo Petrovié, a preporodi’ tudjemu ko Petofy jeziku.
Samo tako sebe Stujuéi i ljubeéi bit éemo Stovanii ljubljeni.

Ovdle sliedi, da kako svaka i nada knjiga valja da te#i
za dvostrukom svrhom :

a) za razvitkom naSega plemena iz samoga sebe i,

b) za knjizevnim obéenjem istoga plemena s knjigom
drugih plemenah, — a sve da veZe jedan pravac : od tud-
Jjinstva duSevno oslobodjenje i narodnih Zivaljah sjedinjenje.

Jex, da je jugoclavenski na$ jezik neprecieno hlago u
svieta, svjedodi nam slavni Apendini, napisao slovnicu nas-
ku; svjedo€i Schlotzer, Lord Fridrik North, grof Gilford,

udenik naSega Solarica veleéi : neima toga, koj ée bez slav-
janskoga jezika nauéiti dobro gréki i latinski. — A da isti-
nu sborim posvjedoéi mi i ti slavni Maitre grofe s inimi
francezi ; ti prince Ligne, koj veli§; jezil slavonski je medju
svimi jezici najstarji; jer je najprostraniji na zemwlji; jedino
me srdi, $to se ime njegvo riedju robstvo znadeéom obezsdas-
¢éuje ; ono bo je slavno od slave, a ne od rohstva (sclave). —
Dje je Grimm, Sewerin, Gothe, Gerhard, Talwij njemkinja
prevodilka narodnih naSih pjesamah; dje si ti Herderu, ti
BowrinZe engleie; Danéanine Erazmo; ti Ungnade, Kornere,
Pirrho pruse i ostali veleznanci, mudraci i udenjaci, koji
jednoglasno izriéete : da nad jezikom naSim neima slavni-
jega ni ljepSega jezika na BoZjem svietu.

Tolike slave i ljepote jesik majke tvoje i otca tvoga,
oj dragi moj Bunjevée i Sokée! da ti zaboravis, da ti pomet-
nes? Ah! kolika nesreéa tada za naradtaj tvoj, za potomstvo
naSe! Ne! prijatelju moj! iz ljubavi prama tebi i djeéici
tvojoj, iz ljubavi prama domu, rodu i jeziku nasemu, iz lju-
bavi prama onomu Slave majke mlicku, koje si sasnuo ti,
kojim sam krveu dobio ja : budimo djedjern:, budimo sje-
dinjeni, budimo slavjani! Budi mi prije pravi : Bunjevac i
Sokac, Srbin i Hrvat, Slovak i Bosnjak, Dalmatin i Buga-
rin, Crnogorac i Hercegovac, Slovenac i Slavorac, da Ceh,
Rus, i Poljak — pa onda, ako te joS srce vude od mekana
krilea i medene rie¢ce slavske majke — onda budi izrod
kakov ti drago! Ja u sredini tvojoj, mili bunjevaski i So-
kagki pu€e! nalazim za se najveéu slasi, najmiliju radost ;
jer samo Boga ljubim veéma nego tebe! Ugledaj se u prim-
jer moj, i tad jo odlanulo rodoljubivomu tebi evo govoreée-
mu sreu slavonskomu, duhu krajiskomu.

(Slidi.)

KnjiZevnost.

Krvava knjiga“ ili spomenik na 405 godina poslije

propasti Sl. kraljevstva bosanskoga. Ciena 30 n.

»Djela Ivana Gunduliéa“ razli¢ite pjesme. Ciena GO n.

»Razlaganje Deharbova katekizma“. Ciena za dva
svezka 4 fr. 50 n.

yRazum u Zivotu“ od Balmesa prevodom Riegerovim.
Ciena 30 n.

»300 izvornih Gestitakah“ u stihovih (versi) od Gjnre
Kolarié 3 dila svakomu. Ciena 30 n.

»Ot&e budi volja tvoja“ od Dr. Gj. Dobrile.

»Kuéni pravoslovac“ pouka za najpoiribitija u kuéi,
od g. Andrie Uhernik. Ciena 1 fr. 50 n.

»Lustinjacka spilja“ Liepa i zabavna pripoviest za
mlade? i odrasle sa slikom. Ciena 23 n.

»Ljubice“ zbirka pripoviedakah za mladeZ od Marika.
Ciena 30 n.

,Poviest Hrvatah“ od Iv. K. Tkal¢ié. Ciena 40 n.

»Pravo mudroznanje“ za svakog ¢ovika, pjesme O.
Petra Bakule.

»PotraZnjik mjesta kraljevine Dalmacije“ iliti mjesto
— pisni riednik Dalmacije na temelju puékoga brojenja.
Ciena 30 nov.

,Crkva i Skola“ od Andrije Franka.

»Radidu Bog pomaZe“ preradio polag englezkoga ka-
nonik Mihovil Paliuovié. Ciena 6O n.

»Mlada majka“ dobra knjiga za matere. Ciena 40 n.

»Tudjinka* knjizica za Zensku mladeZ. Cieua 23 n.

»Cvietnjak“ zbirka Zivanih pripovjedgica i pjesmica.

»Besjede Bernada Cucera diel I. Ciena 1 fr.

»Propovjedi O. Arkandjela Kaliéa.“

»Slava Bogu“ nova molitvenica. Ciena 30 n.

»Zemljovid“ (mappa) od Handtkena tekstom hrvat-
skim Austro-Ugarske. Ciena je 1 fr. 50 n. a na platno na-
tegnuta 3 fr. 50 n. mo% se narediti u knjiZarni Zupan u
Zagrebu, naruéitelj plaéa kad piimi.

Izdavatelj i odgovorni nreduik : IVAN ANTUNOVICH. — U Kaladi, 1872. Tiskom Malatin i Tlolmeyera.





